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Pos: 1 /TD /Betrieb_Bedienung/NCC/NCC- PC ges teuerte Ofenanl age/M essstr eckenkali brierung AM S 2750 E/Ü berschrift  - Gr undeinstellungen @ 268\m od_1615899110269_274728.docx @ 2123323 @ 1 @ 1 
 

1 Setări de bază 
Pos: 2 /TD /Betrieb_Bedienung/NCC/NCC- PC ges teuerte Ofenanl age/M essstr eckenkali brierung AM S 2750 E/Ü berschrift  - Gerätebeschr eibung @ 411\mod_1742289087371_274728.docx @ 2740666 @ 2 @ 1 
 

1.1 Descrierea aparatului 
Pos: 3 /TD /Betrieb_Bedienung/NCC/NCC- PC ges teuerte Ofenanl age/M essstr eckenkali brierung AM S 2750 E/Ger ätebeschrei bung R8 - Tabelle @ 411\mod_1742289384164_274728.docx @ 2740699 @  @ 1 
 

 Descriere 

 

Unitate temperatură 

 

Valoare reală sau nume 

parametru 

 

 

Mesaje de stare 

 

 
 

Fig. 1: Controler E5CC (R8) (figură similară) 

 

 

Valoare nominală sau  

Valoare parametru  

 

 

 

Tastă meniu 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Modificare valoare parametru 

Schimbare parametru Tasta de pornire și oprire  

 
Pos: 4 /TD /Betrieb_Bedienung/NCC/NCC- PC ges teuerte Ofenanl age/M essstr eckenkali brierung AM S 2750 E/Ü berschrift  - Ei nstellung des  Sollwertes @ 411\m od_1742291101768_274728.docx @ 2740731 @ 2 @ 1 
 

1.2 Setarea valorii nominale 
Pos: 5 /TD /Betrieb_Bedienung/NCC/NCC- PC ges teuerte Ofenanl age/M essstr eckenkali brierung AM S 2750 E/Eins tell ung des Sollwerts R 8 - Tabelle @ 411\mod_1742291189069_274728.docx @ 2740763 @  @ 1 
 

Tastă Descriere Afișaj 

  
Cu tastele   în pagina principală, valoarea nominală 

este crescută resp. redusă. 

 

Indicație Acest controler este setat la livrare ca regulatori cu valoare 

nominală a temperaturii constantă. Pentru unele procese poate 

fi important ca temperatura țintă la prima ardere să fie atinsă 

prin creștere lentă. Pentru aceasta se poate utiliza o funcție de 

rampă la controlerul E5CC (R8). 

 

 



 

5 

Pos: 6 /TD /Betrieb_Bedienung/Ü berschrift -  Starten und Stoppen der Tem peraturregel ung @ 411\mod_1742291352293_274728.docx @ 2740795 @ 2 @ 1 
 
Pos : 8 /TD /Betrieb_Bedienung/Ü berschrift -  Erw eiterte Einstellungen @ 411\mod_1742291890727_274728.docx  @ 2740859 @ 1 @ 1 
 

2 Setări extinse 
Pos: 9 /TD /Betrieb_Bedienung/Ü berschrift -  Hinw eis zu Funkti onen @ 411\mod_1742292106197_274728.docx  @ 2740891 @ 2 @ 1 
 

2.1 Indicație legată de funcții 
Pos: 10 /TD/Betrieb_Bedi enung/Hinw eis zu Funktionen R8 - Tabelle @ 411\m od_1742292179661_274728.docx @ 2740923 @  @ 1 
 

 Descriere  

 Setările extinse sunt ascunse în starea de la livrare. Acestea pot 

fi administrate dintr-un nivel protejat cu parolă. Consultați în 

acest sens capitolul 3. 

 

 
Pos: 11 /TD/Betrieb_Bedi enung/Überschrift - Eins tell ung einer Temper aturr ampe @ 411\m od_1742292276427_274728.docx @ 2740955 @ 2 @ 1 
 

2.2 Setarea unei rampe de temperatură 
Pos: 12 /TD/Betrieb_Bedi enung/Ei nstellung ei ner Tem per aturram pe R 8 -  Tabelle @ 411\m od_1742292626087_274728.docx @ 2740987 @  @ 1 
 

Tastă Descriere Afișaj 

 Pentru unele procese poate fi important ca temperatura țintă la 

prima ardere să fie atinsă prin creștere lentă. Pentru aceasta se 

poate utiliza o funcție de rampă la controlerul E5CC (R8). 

 

  Prin acționarea tastei  se apelează nivelul operatorului.  

 

 

Prin acționarea repetată a tastei , comutați la „SPRt”. 

 

  
Cu ajutorul tastelor   se poate seta rampa de încălzire 

dorită. Unitatea (°C/min) sau (de ex. °F/h) rezultă din setările 

efectuate „d-U” și „t-U”. Aparatul este presetat pe °C/min. 

 

  Prin acționarea tastei  comută înapoi la ecranul principal.  

 

 

Prin acționarea tastei se comută la vizualizarea „SP-M”. 

Dacă regulatorul a fost pornit cu creșterea predefinită, 

parametrul „SP-M” indică valoarea nominală actuală. 

 

 



 

6 

Pos: 13 /TD/Betrieb_Bedi enung/Überschrift - Eins tell ung der Tem peraturei nheit  @ 411\mod_1742292825076_274728.docx @ 2741019 @ 2 @ 1 
 

2.3 Setarea unității temperaturii 
Pos: 14 /TD/Betrieb_Bedi enung/Ei nstellung der Temperatur einhei t R 8 - Tabelle @ 411\mod_1742292890507_274728.docx @ 2741051 @  @ 1 
 

Tastă Descriere Afișaj 

 Afișarea temperaturilor și introducerea datelor sunt setate din 

fabrică pe Celsius. 

Pentru a comuta aparatul la Fahrenheit trebuie parcurși 

următorii pași: 

 

 

Prin acționarea tastei  timp de cca 3 secunde se deschide 

nivelul de setări. Pe afișaj apare „d-U”. 
, 

 

  
Cu tasta  unitatea de temperatură poate fi comutată la 

Fahrenheit.  

Cu tasta  unitatea de temperatură poate fi comutată de la 

Fahrenheit înapoi la Celsius. 

 

 

Nivelul de setări se părăsește din nou dacă se acționează tasta 

 timp de 3 secunde. 

Aparatul repornește. 

 

 
Pos: 15 /TD/Betrieb_Bedi enung/Überschrift - Einschalten ei nes Temperatur offsets  @ 411\mod_1742293013641_274728.docx  @ 2741083 @ 2 @ 1 
 

2.4 Activarea unui decalaj de temperatură 
Pos: 16 /TD/Betrieb_Bedi enung/Ei nschalten eines Temper atur offsets R 8 - Tabell e @ 411\mod_1742293077591_274728.docx  @ 2741115 @  @ 1 
 

Tastă Descriere Afișaj 

 Dacă se constată o abatere între temperatura măsurată și cea 

reală, această abatere poate fi corectată prin setarea unui 

decalaj. 

Aparatul dispune de un decalaj care are efect asupra întregului 

domeniu de temperatură. 

 

 
Prin acționarea tastei  se apelează nivelul operatorului. 

Parametrul „íNS” apare direct, dacă regulatorul se află în 

modul „StoP”.   

 

 

În funcție de starea regulatorului, poate fi necesară o acționare 

suplimentară a tastei , pentru a apela parametrul dorit. 
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Tastă Descriere Afișaj 

  
Cu tastele   decalajul este redus resp. crescut. 

 

 
Pos: 17 /TD/Betrieb_Bedi enung/Hinw eis - N ach dem Einstellen ei nes Offsets , sollte immer eine Vergleichsm essung durch ei n.. . @ 411\m od_1742293161072_274728.docx  @ 2741147 @  @ 1 
 

 

Indicație 

După setarea unui decalaj trebuie efectuată întotdeauna o măsurătoare comparativă cu un 

aparat de măsurare independent. Nabertherm recomandă documentarea și arhivarea 

parametrilor modificați și măsurărilor comparative. 

 
Pos: 18 /TD/Betrieb_Bedi enung/Überschrift - Anpassung der Reg elparam eter an die Pr ozesschar akteristik @ 411\m od_1742293865147_274728.docx @ 2741179 @ 2 @ 1 
 

2.5 Adaptarea parametrilor de control la caracteristica proceselor 
Pos: 19 /TD/Betrieb_Bedi enung/Anpassung der R egelparam eter an di e Prozesscharakteristik  R8 -  Tabelle @ 411\m od_1742293928807_274728.docx @ 2741211 @  @ 1 
 

Tastă Descriere Afișaj 

 Parametrii de control stabilesc comportamentul regulatorului. 

Astfel, parametrii de control influențează viteza și precizia 

reglării. Astfel, operatorul are posibilitatea de a adapta 

reglarea.  

Acest controler pune la dispoziție un regulator PID.  

Înainte de modificarea parametrilor presetați, aceștia trebuie 

documentați. 

 

 Adaptarea automată la caracteristica proceselor:  

 

E5CC (R8) poate determina automat parametri de control.  

Prin acționarea tastei  se apelează nivelul operatorului. 

Parametrul „At” apare numai dacă regulatorul se află în modul 

„RUN”. 

 

  
Cu ajutorul tastelor   se poate selecta funcția. La 

„oFF”, aceasta este dezactivată. La „AT-2” și „AT-1” sunt 

salvate proceduri de optimizare diferite.  

Dacă funcția este activată, este aprinsă lampa de stare 

„TUNE”. 
 

 Cuptorul încălzește acum la valoarea nominală setată. Când 

procedura este încălzită, procesul este încheiat automat, lampa 

de stare „TUNE” se stinge și valorile determinate sunt salvate.   

Indicație: Pentru aceasta, reglarea temperaturii trebuie să fie 

pornită.     
 

 Adaptarea manuală a parametrilor de control:  

 
Prin acționarea tastei  se apelează nivelul operatorului.  
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Tastă Descriere Afișaj 

 

Acționați repetat tasta până când apare parametrul „P” 

 

  
Setați valoarea dorită cu tastele   

 

 

Acționați repetat tasta până când apare parametrul „í” 

 

  
Setați valoarea dorită cu tastele   

 

 

Acționați repetat tasta până când apare parametrul „d” 

 

  
Setați valoarea dorită cu tastele   

 

 
Pos: 20 /TD/Betrieb_Bedi enung/Hinw eis - D as Ergebnis ei nes  Br andes ist  nach Anpassung der R egel parameter  zu überprüfen. @ 411\mod_1742294169963_274728.docx @ 2741253 @  @ 1 
 

 

Indicație 

Rezultatul unei arderi trebuie verificat după ajustarea parametrilor de control. 

 
Pos: 21 /TD/Betrieb_Bedi enung/Überschrift - Eins tell ung der Zei tei nheit @ 411\m od_1742294259458_274728.docx @ 2741285 @ 2 @ 1 
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2.6 Setarea unității de timp 
Pos: 22 /TD/Betrieb_Bedi enung/Ei nstellung der Zeiteinheit  R8 - Tabelle @ 411\m od_1742294327495_274728.docx @ 2741317 @  @ 1 
 

Tastă Descriere Afișaj 

 Unitatea de timp a rampelor este setată din fabrică pe minute. 

Cu acest timp se setează durata rampei.  

 

 
Prin acționarea tastei  timp de cca 3 secunde se deschide 

nivelul de setări. Pe afișaj apare „d-U”. 

 

 

Prin acționarea repetată a tastei , pe afișaj apare „AMoV”. 

 

  
Setați valoarea -169 cu tastele   pentru a afișa și alți 

parametri. 

 

 

Prin acționarea repetată a tastei , pe afișaj apare „SPRU”. 

 

  
Cu tasta  valoarea poate fi setată din minute („M”) în ore 

(„H”). 

Cu tasta  valoarea poate fi setată din ore („H”) înapoi în 

minute („M”). 

 

 

Prin acționarea tastei  timp de cca 3 secunde se părăsește 

nivelul extins al parametrilor. 

 

 

Prin acționarea tastei  timp de cca 3 secunde se părăsește 

nivelul de setări. 

 

 
Pos: 23 /TD/Betrieb_Bedi enung/Überschrift - Fehleranzeige @ 411\m od_1742294804296_274728.docx @ 2741442 @ 2 @ 1 
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2.7 Afișare eroare 
Pos: 24 /TD/Betrieb_Bedi enung/Der E5C C (R8) kann verschi edene Fehlerzus tände anzeig en. @ 411\mod_1742294859575_274728.docx  @ 2741473 @  @ 1 
 

E5CC (R8) poate afișa diferite stări de eroare. 
Pos: 25 /TD/Betrieb_Bedi enung/Fehler anzeige R8 - Tabelle @ 411\m od_1742294609265_274728.docx @ 2741381 @  @ 1 
 

 Descriere Afișaj 

 Termocupla este defectă. 

 

 Temperatura maximă a cuptorului depășită. 

 

 Confirmare erori: 

 

 Erorile pot fi confirmate după remedierea cauzei erorii prin 

repornirea E5CC. Acest lucru se poate realiza prin decuplarea 

alimentării cu curent de la întrerupătorul pentru curent de 

comandă. 

Atenție: La anumite modele de cuptoare, întreruperea 

alimentării cu curent este permisă numai în stare rece. 

    

 
Pos: 26 /TD/Betrieb_Bedi enung/Überschrift - Par ameter übersicht @ 411\m od_1742294975787_274728.docx @ 2741504 @ 2 @ 1 
 

2.8 Sinteză parametri 
Pos: 27 /TD/Betrieb_Bedi enung/Param eterübersicht R8 - Tabelle @ 411\m od_1742295221275_274728.docx @ 2741535 @  @ 1 
 

Parametri Funcție 

AMoV Introducere parolă pentru parametri extinși 

At Selectarea modului pentru optimizarea automată a parametrilor de 

control 

d Adaptarea parametrilor de control la caracteristica proceselor 

d-U Setarea unității temperaturii 

í Adaptarea parametrilor de control la caracteristica proceselor 

íNS Activarea unui decalaj de temperatură 

P Adaptarea parametrilor de control la caracteristica proceselor 

SP-M Valoarea nominală predefinită de rampa de temperatură 

SPRt Setarea unei rampe de temperatură 

SPRU Setarea unității de timp pentru rampele de temperatură 
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Pos: 28 /TD/Betrieb_Bedi enung/Überschrift - Konfigur ati onsebene @ 411\m od_1742295344544_274728.docx  @ 2741566 @ 1 @ 1 
 

3 Nivel configurare 
Pos: 29 /TD/Betrieb_Bedi enung/Überschrift - Einblenden von Funktionen @ 411\mod_1742295795355_274728.docx @ 2741607 @ 2 @ 1 
 

3.1 Afișarea funcțiilor 
Pos: 30 /TD/Betrieb_Bedi enung/Ei nbl enden von Funkti onen R 8 - Tabelle @ 411\mod_1742295869101_274728.docx @ 2741638 @  @ 1 
 

Tastă Descriere 

 Funcțiile ascunse pot fi făcute vizibile în nivelul de configurare protejat cu parolă. 

  La acționarea simultană a  și timp de cca 3 secunde se intră în meniul de 

configurare.  

Apare solicitarea de parolă „PMoV”.  

  
Parola se introduce cu tastele  . 

 

Dacă datele introduse sunt corecte, se acordă acces la nivelul de configurare. Aici sunt 

disponibili 3 parametri: „oAPT”, „íCPT”, și „PRLP”. 

Cu tasta se poate comuta între parametri.  

  
Valorile „ìCPT” și „oAPT” determină care funcții sunt afișate și care sunt ascunse. 

Valorile pot fi modificate cu tastele . O valoare mai mică permite mai multe 

funcții. 

  Pentru a părăsi nivelul de configurare, acționați  și simultan.  

 
Pos: 31 /TD/Betrieb_Bedi enung/Ei nbl enden von Funkti onen R 8 - Tabelle 2 @ 411\mod_1742296018170_274728.docx @ 2741669 @  @ 1 
 

Setare Funcție 

„oAPT” = 2 

„ìCPT” = 2 

Setarea valorii nominale 

„oAPT” = 1 

„ìCPT” = 2  

Drepturi utilizator: Toate drepturile anterioare  
 

„oAPT” = 0 

„ìCPT” = 2 

Drepturi utilizator: Toate drepturile anterioare  

+ activarea unui decalaj de temperatură 

+ adaptarea manuală a parametrilor de control la caracteristica proceselor 

„oAPT” = 0 

„ìCPT” = 1 

Drepturi utilizator: Toate drepturile anterioare  

+ adaptarea parametrilor de control la caracteristica proceselor 

+ setarea unei rampe de temperatură 

+ setarea unității temperaturii  

„oAPT” = 0 

„ìCPT” = 0 

Drepturi utilizator: Toate drepturile anterioare + setarea unității de timp 

 

 
Pos: 32 /TD/Betrieb_Bedi enung/H1700 ( Kamm eröfen)/Ü berschrift  - Passw ort ändern @ 85\mod_1424694008876_274728.docx  @ 363240 @ 2 @ 1 
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3.2 Modificare parolă 
Pos: 33 /TD/Betrieb_Bedi enung/Passw ort ändern R 8 - Tabell e @ 411\m od_1742296436582_274728.docx @ 2741700 @  @ 1 
 

Tastă Descriere Afișaj 

 Parola solicitată la intrarea în meniul de configurare în 

parametrul „PMOV” este „1” 

Aceasta poate fi modificată după cum urmează: 

 

  
Parola se introduce cu tastele  . 

 

 

  

 

 

Dacă datele introduse sunt corecte, nivelul de configurare este 

activat. 

Prin acționarea repetată a tastei , comutați până la 

parametrul „PRLP”.  

 

  
Prin apăsarea și menținerea apăsată a tastei , cu tastele 

 și  se poate introduce o parolă nouă. 

 

  Pentru a părăsi nivelul de configurare, acționați  și 

simultan.  

 

 

 
Pos: 34 /TD/Betrieb_Bedi enung/Hinw eis - Bei Verlust ei nes geänderten Passw orts kann kei ne Unters tützung m ehr durch den...  @ 411\mod_1742296641814_274728.docx @ 2741731 @  @ 1 
 

 

Indicație 

În cazul pierderii unei parole schimbate, asistența din partea service-ului Nabertherm nu 

mai este posibilă.  

 
Pos: 35 /TD/Einl eitung/Gew ährleistung_Haftung/Ü berschrif t - Gew ährl eistung und H aftung @ 0\mod_1167822979492_274728.docx @ 274923 @ 1 @ 1 
 

4 Garanţie şi răspundere 
Pos: 36 /TD/Einl eitung/Gew ährleistung_Haftung/Öfen und Schaltanl agen - Gew ährleistung und Haftung @ 0\mod_1157536440972_274728.docx  @ 274757 @  @ 1 
 

§ 
Cu privire la garanție și răspundere se aplică condițiile de garanție Nabertherm sau 

garanție pe baza unui contract individual. Dincolo de acestea, se aplică următoarele: 

Garanție și răspundere pentru vătămare corporală și pagube materiale sunt excluse în cazul 

în care sunt cauzate de una sau mai multe dintre următoarele cauze: 

• Orice persoană care este implicată în utilizarea, instalarea, întreținerea sau repararea 

sistemului, trebuie să citească şi să înţeleagă instrucțiunile de utilizare. Pentru orice 

daune sau disfuncționalități rezultate din nerespectarea instrucțiunilor de utilizare, nu 

ne asumăm responsabilitatea. 

• Utilizarea necorespunzătoare a instalației 

• instalare, punere în funcțiune, exploatare și întreținere necorespunzătoare a instalației 

• Utilizarea instalaţiei cu dispozitive de siguranță defecte sau instalate necorespunzător 

sau dispozitivele de siguranță și de protecție non-funcționale 



 

13 

• nerespectarea instrucțiunilor din manualul de utilizare în ceea ce privește transportul, 

depozitarea, instalarea, punerea în funcțiune, operarea, întreținerea și modernizarea 

sistemului 

• modificări structurale neautorizate ale sistemului 

• modificarea neautorizată a parametrilor de funcționare 

• modificări neautorizate a configuraţiilor și setărilor, și a schimbărilor de program 

•  Piesele de schimb și accesoriile originale sunt concepute special pentru cuptoarele 

Nabertherm. La înlocuirea pieselor de schimb trebuie să folosim doar piese originale 

Nabertherm. În caz contrar rezultă pierderea garanţiei. Pentru daune cauzate de 

utilizarea de componente non-originale, Nabertherm nu poate fi tras la răspundere. 

• Catastrofe cauzate de corpuri străine și acte de violență 
Pos: 37 /TD/Allgemei ne Hinw eise (für all e Anl eitungen)/Ü berschrift  - Allgem ei ne Hi nw eise und War nungen @ 9\m od_1245917568562_274728.docx  @ 277442 @ 1 @ 1 

5 Indicații și avertizări generale 
Pos: 38 /Sonderbedienungsanl eitungen E-Technik/Quelle_Turboanlei tungen/Hi nweise und W arnungen/Hinw eis - Di e PID-Param eter si nd durch di e N abertherm Gm bH vorei ngestellt ...  - AH uW @ 357\m od_1657537546361_274728.docx @ 2368414 @  @ 1  
 

 
Indicație 

Parametri PID sunt presetați de către Nabertherm GmbH. Procese speciale pot presupune 

parametri speciali în funcție de încărcătură și programul de temperatură. 

 
Pos: 39 /Sonderbedienungsanl eitungen E-Technik/Quelle_Turboanlei tungen/Hi nweise und W arnungen/Hinw eis - Di e Temper atur  ist vom Anw ender so anzupassen, dass  weder War e . .. - AH uW @ 411\mod_1742300376832_274728.docx @ 2741844 @  @ 1  
 

 
Indicație 

Temperatura trebuie adaptată de către utilizator în așa fel încât nici produsele, nici 

cuptorul, nici mediul înconjurător să nu sufere daune. Nabertherm GmbH nu își asumă 

răspunderea pentru acest proces. 

 
Pos: 40 /TD/Allgemei ne Hinw eise (für all e Anl eitungen)/Hi nweis  - Heizschütze, wenn eingebaut, si nd Verschleiß teil e. Sie müssen i n Abhängigkeit der zu...  @ 409\mod_1730119824998_274728.docx  @ 2673964 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Protecțiile de încălzire, dacă sunt montate, sunt considerate consumabile. Aceste piese 

trebuie verificate regulat, în funcție de condițiile de mediu și de frecvența utilizării și 

trebuie înlocuite după maxim un an. 

 
Pos: 41 /Sonderbedienungsanl eitungen E-Technik/Quelle_Turboanlei tungen/Hi nweise und W arnungen/Hinw eis - Di e elek trische Ausrüs tung der Anl age is t für den Betrieb bei Luft tem peraturen ...  - AH uW @ 357\m od_1657538501041_274728.docx  @ 2368624 @  @ 1  
 

 
Indicație 

Sistemul electric al aparatului este conceput pentru operarea la temperaturi ambientale 

între +5 °C și 40 °C. Umiditatea aerului nu trebuie să depășească 50 % la 40 °C. La 

temperaturi mai mici, umiditatea aerului poate fi mai mare (max. 80 %), fără condens. 

 
Pos: 42 /Sonderbedienungsanl eitungen E-Technik/Quelle_Turboanlei tungen/Hi nweise und W arnungen/Hinw eis - Bei höher en Tem peraturen si nd Schaltschrank  Klimag eräte zu verw enden ...  - AH uW @ 357\m od_1657538574625_274728.docx @ 2368714 @  @ 1  
 

 
Indicație 

În cazul temperaturilor ridicate, trebuie utilizate aparate de climatizare pentru dulapul de 

comandă. În cazul umidității ridicate și a unor temperaturi foarte joase se vor utiliza 

încălzitoare. 

 
Pos: 43 /TD/Betrieb_Bedi enung/NCC/NCC-PC  gesteuerte Ofenanlage/Hinw eis - Achten Si e dar auf, dass die Schalt- und R egelanl age s tets . .. - AH uW @ 411\mod_1742300755991_274728.docx  @ 2741906 @  @ 1 
 

 
Indicație 

Aveți grijă ca instalația de comutare și reglare să fie permanent închisă și blocată. În caz 

contrar durata de viață a echipamentelor electrice integrate se va scurta din cauza 

contaminării. 

 
Pos: 44 /Sonderbedienungsanl eitungen E-Technik/Quelle_Turboanlei tungen/Hi nweise und W arnungen/Hinw eis - Zur sicheren Aufstellung der Standschaltschr änke em pfehl en wir, diese mit  dem Sockel  fest @ 411\m od_1742301553851_274728.docx @ 2741968 @  @ 1  
 

 

Indicație 

Pentru poziționarea în siguranță a tablourilor verticale noi recomandăm ca acestea să fie 

ancorate cu soclul pe podea. Tablourile electrice livrate de Nabertherm dispun de găurile 

necesare în acest scop pe soclu. 
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Pos: 45 /Sonderbedienungsanl eitungen E-Technik/Quelle_Turboanlei tungen/Hi nweise und W arnungen/War nung – Gefahren durch elek trische Spannung! - Arbeiten an der elektrischen Ausr üstung dürfen... @ 411\m od_1742301744236_274728.docx @ 2742030 @  @ 1  
 

 

Avertizare – Pericole provocate de tensiunea electrică! 

Lucrările la echipamentele electrice pot fi efectuate numai de către electricieni de 

specialitate calificați și autorizați! 
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6 Pentru observațiile dumneavoastră 
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